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folk art locations

Hapoone mucmeymeo - ye 20408HULL eAeMeHM
HayionarvHol idenmuunocmi. Bono noednye masanm
Hapody, 1020 myopicmv, po3yMmiHHA Kpacu i dobpa.

TTpurkapnamcovkuil Kpaii Haue cCmeopeHutl 014 noemis
i aobumenie npekpacrozo, 60 GiH AK NICHA, AK AezeHOd.
IH00i 30aemvci, wo HAgiMv udac mym 3ynunué ceiil 6iz i
cnpazaumu ouuma ousumuca Ha kpacy Kapnam. Iepaunoro
ocobaugoi kpacu e yvomy Kapnamcvkomy ougoceimi €
Kociswuna ma Kosomutiwmuna - camobymmi, Heno8mopHi,
6azami Ha wedpux i MALAHOBUMUX AI00el, OCNiGaMi @
NICHAX | 1e2eHOax.

Kosromuiiwyuna ma KocieuwuHna 30a8HA 3ACAYICEHO
88AJCAIOMBCA MUCMEYLKUMU CMOAUYAMU  [YYYAoUWUHU.
Tym CnokoM@iKy YCniuHo pozeusamvca yci 6uou
HAPOOHO20  0eKOPAMUBHO-NPUKAAOHO20 — MUCMEYMEd.
Cyuacui maucmpu yux 080X pezioHi€  NO-HOGOMY
ocmucmoiome i meopuo nepesmisioiomv  mpaouyitini
pemecaa gidnogioHo 00 8UMOZ Cb0200eHHA.

Kpaii HA036UMATHO DpizHOMAHIMHUIL y
eMHOICMOPUUHOMY, apXIMeKMmypHOMY | MuUcmeybKromy
naami, adace oxonaioe mepumopito [okymma i [yyyrvugunu.

Memolo cmeopeHHA MIJCPAUOHHO20 MUCTEYLKO-
03HaAUOMU020 Maputpymy Mucmeyvke Hamucmo [Tokymmas
ma Fyyyabwunur € 06’cOHAHHA KPAWUX MUMYIE HAPOOHO20
Mucmeymed HABKOAO CniabHol idel - CBOEI MBOPUICTNIO
npocaasumu Haut piOHUIL Kpail, 03HAUOMUMU MEUKAHYIE
ma ezocmeii Kociswyunu ma KoioMuiuyyunu 3 nomenyiasom
Micyesux maucmpie, ompumamu  HOGL  BPANICEHHA,
o3HaAoOMUMUCA 3 OdGHIMU mpaduyismu, PiOKICHUMU
pemecaamu, ycgidomumu YIHHICMb AKUX MOJICHA HA
Maricmep-KAacax, ujo nponoHyiomop 20CMAM Kpaio HAPOOHI
maricmpu.

Folk art is the main element of national identity.
It combines the people’s talent, their wisdom, the
perception of beauty and goodness.

The Precarpathian land seems to have been created for
poets and lovers of beauty, because it is as a song, as
a legend. Sometimes it seems that even time stopped its
running and stared at the beauty of the Carpathians.
The special pearl of beauty in this Carpathian miracle
is Kosivshchyna and Kolomyyshchyna - original, unique,
rich in generous and talented people, described in songs
and legends.

Kolomyyshchyna and Kosivshchyna have long been
deservedly considered as the artistic capitals of
Hutsulshchyna. Beforetime, all types of folk art are
successfully developed here. Modern masters of these
two regions in the modern way interpret and creatively
transform traditional crafts in accordance with the
requirements of the present day.

The land is extremely diverse in ethnohistorical,
architectural and artistic terms, as it covers the territory
of Pokuttia and Hutsulshchyna.

The purpose of the creating of an inter-district art-study
route “Art necklace of Pokuttya and Hutsulshchyna”
is the consolidation of the best craftsmen of folk art
around a common idea - by their creativity to glorify
our native land, to familiarize inhabitants and guests
of Kosivshchyna and Kolomyyshchyna with the potential
of local craftsmen, get new impressions, get acquainted
with the ancient traditions, unique folk art and to
realize their value during the master - classes which are
offered to the guests of the region by local craftsmen.




IIPUPOAA, OCIIIBAHA IIEH3AEM

BOAOAMMMP BOUKIB - roao8a CTTHAKM Xy AOKHUKIS
“KOJIO-MU-1”. JlaypeaT TpeMil im. SipocaaBa JlykaBeipkoro
8 HoMiHauil “O6pasoT8opue MucTeuTBo, apxiTekTypa Ta

AUN3ANH.
[Mpaugoe  ax

apxiTexTop, XYAOKHUK-AU3AMHED,

AaHAWATHUM apxiTekTop Ta € a8TopoMm TrpoexTi8 3

XYAOKHUK-

XYAOKHUK-kUBOTTUCeLD,
CKYAbTITOP,

XYAOXKHDOT 6e TOHOTTAACTUKM.
Manoe Tretsaski KapTraTeokoro kpaio, HATpMOpTH Ta

TopTPeTU. XYAO>KHUK He Trulle KAPTUHU TriA udc TTAeHepib
Kaxke — BoHWM HapoaAkywTbcs 8 ysabi. Boaoaie roHUapHMM
MucTeuT8oM.

Muteup  BiasHauaeToes
XYAO>KHUKA 1 YHIKAAbHO TBOpPUOI0 MAHepoIo.

H€1T06TOPHVIM CTUAEM

MAWMCTEP-KJIAC To »wuBoTucy, roxuapct8y Ta
XYAOXKHIN BeToHOTTAACTMLT - Yy BAACHIM ManCTepHi AAS
HeobMexkeHOT KiabkocTi TypucTi8, TpuBanicTs — 1-2 roa.

c. Muumn,
KoAoMUMCOKUIA P-H,
I18aro-Pparkibeoka obaacTs
TeA. Mob. +38 (096) 3372920
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NATURE, PUTTED INTO A SONG

WITH THE HELP
OF ARTIST’S BRUSH

VOLODYMYR BOIKIV is the Chairman of
Artists’ Union “KOLO-MY-IA”, Laureate of
Yaroslav Lukavetskyy Prize in The nominations
of “Fine Arts, architecture and design”.

He works as a painter, an architect, a designer,
a sculptor, a landscape architect; besides he is
famous in concrete sculpturing and ceramics.

Volodymyr describes Carpathian landscapes,
still life and portraits. He doesn't need a
model to draw from, his paintings are born in
his imagination.

An arTisT has his own unique style and creative

approach.

Painting, ceramics and sculpture MASTER
CLASS in his own workshop for unlimited
amount of persons, duration - 1-2 hours.

Myshyn village,

Kolomyia district,
Ivano-Frankivsk region
tel. mob. +38 (096) 3372920



MAHCTEP-KAAC I3 TKALITBA

HA TIPAAABHFOMY BEPCTATI

TKALITBO - oaHe 3 HamaaBHiwmx pemeceA, fAxe Mae
6araTtoBixoBy icTopiio i rAnboki Tpaaunuil.

Poanny KOCTIOKIB TroBaskaioTo Yy piAHOMY ceai 3a
TrpauboBuTicTs, TopsAHicTs | TBopuy HacHary. Tkaupkui
BepcTaT aicTabes C8iTaani KocTiok y crasok 8ia 6abyci, sapas
Bona — HapoaHunt MavicTep 8 raaysi TkauT8a. YetTBepo urerib
poauHM: 6aToko Muxoaa, matm CBiTaaHa i AlTUM YAaHa Ta
Arnapivt TBopsaTo weaeBpun oKy Tcokoro TkauT8a — TpaanLinHi

8Upobu y HAPOAHOMY CTUAIL

Beaukoio TTOTTYASIPHICTI0 BuTkani
woBkoBUMUN BIAMMM HUTKAMM Y30PW HA PYLHUKAX | COPOUKAX.
AoTpumyounce AaBHix Tpaauuint TrauT8a, poamHa KocTioki8
Tpoaolikye BuroTobaaTu TpuTamaHHi Avue AAa TloxyTTs
Bzopn (“maByuxkun”, “kyuepsbi”’, “kauypobi”’, “pyxi’) Ha
pywHUKax, obpycax, >kiHounx Ta uorobiumx copouxax, miwdax,

KOPUCTY1I0TbCS

cepBeTrax, AOPIXKKAX, 3aTTACKAX | KpAMKAX.
TKAUiB  3aA6KM  TTOAIAMTDCR 3

AunHacTis  8iaomux
6a>KAIOUNMM CEKPeTAMM TKALDLKOTO PEMECAT.

MAWCTEP-KJIAC ~ Baoma Arst rpyTn A0 20 ocib,

TpuBanicTo — 1-2 roa.

ByA. CiuoBux CTpinrbwuib, 233,

c. BockpecuHui, KOAOMUMUCOKUI P-H,
18aro-Pparxibeoka obAacTD

TeA. Mob. +38 (098) 6696688

WEAVING MASTER-CLASS
ON A VINTAGE EQUIPMENT

WEAVING is one of the oldest crafts, it has centuries-old
history and deep-seated traditions.

The KOSTIUK Family is respected in the village for
their diligence, decency and creativity. Svitlana Kostiuk
has inherited the loom from her granny, now she is a
national artist in The sphere of weaving. Four members
of the family: father Myckola, mother Svitlana and their
children Ulyana and Andriy do masterpieces of weaving
art in national style.

MosT popular are patterns on shirts and towels weaved
with white silk threads. Keeping to ancient traditions,
the Kostiuky continue to create unique to Pokuttya
patterns (spiders, curls, swirls, roses) on Towels, Tablecloth,
men’s and women’s shirts, pillowcases, napkins, carpets,
zapaskas, kraykas.

The dynasty of weavers will be happy 1o share The
secrets of weaving arts with you.

MASTER CLASS - at their place, for the group up to 20

persons, duration: 1-2 hours.

23z, Sichovykh Striltsiv Str.,
Voskresyntsi village, Kolomyia district,
Ivano-Frankivsk region

tel. mob. +38 (098) 6696688




MATIA TOHYAPHOI CIIPABU

HAAII HHKOPOBHY

HapoaHi Tpaanuil po6oTw 3 kepamikoio — HaasBuuaiHo wuikabi,
aake B koxkHomy perioni 6yAm cBoi cexkpeTu roxuapHol cmrpau i
AexopyBarHs Bupobib.

HAAISI HIKOPOBUMY - uaer HauioHaAoHO! CTHiAKM MamcTpib
HOPOAHOTO  MUCTeUT8a YKPAiHW, 3ACAY>KEHUM MancTep HAPOAHO!
TBopuocTi YkpaiHu.

Tonuapry cpaBy 8 wuilt poamHi Bxke A0Bri poku TrepeaaioTob
3 TIOKOAIHHA 8 TrOKOAIHHA Ta aoci 36epiraloTo TeXHOAOTI0 UPOro
TpoMUCAy. MancTpuna  BuroToBasie  aexopaTwbry 1 yskuTkoBy
Kepamixy. BsknTKoBUIM TTOCYA EKOAOTIUHO UMCTUI, TIOKPUTUIA XapuoBoto
raasyp’io. 3-mia 8rpaBHux pyk MamcTpuHi ravHa 3a AoTromorolo 8oan
i FOHUAPHOTO KPYra TrepeT8oPEThCA HAa AOCKOHAAMM BUpi6 — raeumk,
MAKiTPYy, MUCKY, A3BiHOUOK un cBucTyHelb A AlTen. [Tocya BuTrasooTo
ApoBamm ABiui y cTreLiaAbHiM Treui, TemTrepaTypa 8 axin carae Tucaui
rpaaycib. Postrucaro kepamiky Giavmmn Ta xopuureBummn BizepyHkamu,
aKi Tesk BUKOHYIOTD rAMHOW. MancTpurs posmobiaae, wo 8 aabHuHy
TOAKMMU KOABOPAMMU PO3TIUCYBAAM BYAEHHUI KEPAMIUHWI TTOCYA, O HA
cBaTroBoMmy TrocyAl 3’sbasanca BapBucTi seaeHmit Ta k06 TUIN KOALOPU.

HaBimp axiwo 81 Hikoan He TPo6yBaAm AITTUTU 3 TAMHU, MaMCTep-
KAQC 3 KEPAMIKM AOTTOMOYKE PO3KPUTU Baui TaAaHTM. A e — e c6oepiAHa
CPEAGKC-TIPOLEAYPA», 3d AOTTIOMOTOK0 SIKOT MOXKHA PO3CAABUTUCD,

BiaBoaikTucp Bia TTpobAeM ByAeHHOCTI.

MAWCTEP-KJIAC ~ BaoMa arst Py A0 20 oci6, TpUBaaicTo 1-2 roa.

ByA. Apama MiukeBuua, 114,

M. Koaromus,
[8aro-Pparxibeoka obAacTo

TeA. +38 (03433) 42154

MAGIC CERAMICS WITH

NADIYA NYCKOROVYCH

Folk ceramic traditions are rather interesting, each region has its own

secrets in pottery decoration.
NADIYA NYCKOROVYCH is a Member of the National Union of
Folk Art Masters of Ukraine, Honoured Master of Folk Art of Ukraine.

For many years pottery in This family is passed on from generation
to generation and this craft’s technology is preserved faithfully.
Mistress manufactures decorative and household ceramics. Ceramic
dishes are ecologically clean and coated with food glaze. The mistress’s
skilful hands with the help of water and potter’s wheel Turn clay into
a perfect product - jar, ‘makitra’ (clay bowl with a rough surface),
dish, bell or tin whistle for children. Dishes are fired by wood Twice in
a special kiln, the temperature of which reaches Thousands of degrees.
Pottery is painted with white and brown patterns made also from
clay. The mistress tells that in ancient Times these colours were on
the everyday pottery, and the festive dishes had bright green and
yellow colours.

Even if you have never tried to work with clay, master class
in ceramics is the best way to develop your potential. It is also a
“relaxing experience” which allows to get off day-to-day hassles.

MASTER CLASS - can be held in her own workshop
for a group of up to 20 persons; duration - 1-2 hours.

114, Adam Mitskevych Str.,

Kolomyia town,
Ivano-Frankivsk region

Tel. +38 (03433) 42154
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BULLKMBKQ

3AXOIIAFOFOYHH CBIT BHIIITHBAHOK

TAAHUHH YTOPCBKOI

TAHI TAJIMIHA Hapoawaacs i mewkae 6iast camot Koaomui,
8 MarooBHmuomy ceal BockpecuHul. Buwumbky Toabura 3
AnTuHcT8a, HaBumaaco uporo mucteut8a 6 Mamu. Mamuny
Burmbarky 3aAI06KM OAArAE i HUH.

BuumBarHs AAS i€l MMAOT SKiHkM wlBumalte xob6i, Hix

poboTa. Mavctpura BuwmBae Tronas 25 pokib, 3bepiraioun
i TpoaoBikyloun HapoaHi Tpaamuil. Boaoaie 6araToma
TrpaaaBHiMm | cyuacHummu TexHikamu. Bei Bupobu manctepHo

BUWMTI Ha TTOAOTHI 8 TexHiwui XPeCTUK, TAQAb 3 MEPe>KKAMM,
8upisyBarns. 11 HeBTOMHMMM pyKamm CTBOPEHO YHIKAADHY
KOAEKILLIO COPOUOK, CTIAHMULD, CYKOHb, KOCTIOMIB, pywHMKi8 Ta
cepBeTok. AcopTuMeHT BupobiB wmpokmmn - Bia TpaauuinHo-

HAPOAHUX AO CYUACHWMX. MAMCTPUHSL TTPOTTOHYE 3auikaBAeHnM

O3HAMOMUTUCL 3 PIZHUMM TexHikaMmm Buumbxun: HM3UHKOID,
XPeCTUKOM, MEPE>KKOI0, FAGAAI0 Ta iHwmMM. BuwmbanTe v HociTo

Ha 3p0pof’s!

MAVCTEP-KJIAC arst 5-10 oci6 y BAacHOMY Maraswiki-
MancTepHi 3a aapecoo: c. LletapiBui, KoAoMuiicbKoro pamnony,

By LlleBuerka 4a. , TpmBanicTs - 1 roa.

c. BockpecuHu,
KoAOMUMCOKUIA P-H,
I18aro-Ppankibeoka obaacTo
TeA. Mob. +38 (098) 3650947
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AN EXCITING WORLD

OF GALYNA UGORSKA’S
EMBROIDERY

GALYNA was born and raised in  Voskresyntsi, a picturesque
village near Kolomyia. She has loved embroidery since childhood;
it was her mother, who Taught her this art. Galyna still wears

mother’s embroidery with pleasure.
Embroidery for this lovely woman is more of a hobby, than a
job. The artist has been embroidered for over 25 years while
preserving and developing folk Traditions. She masters ancient
and modern embroidery techniques.

All her works are cunningly stitched on canvas with the help
of such embroidery techniques as cross stitch, satin and hem-
stitch, carving. A unique collection of shirts, skirts, dresses,
rushniks (fowels), napkins has been established through
her tireless efforts. Here you will find a wild variety of
products, rich in both traditionally folk and modern patterns.
Interested persons can attend classes in different techniques
of embroidery: needle-weaving stitch called “nyzynka”, cross
stitch, drawn thread work, satin stitch and others. Give
embroidery a try and wear it with pleasure!

MASTER CLASS for 5-10 persons at the work-shop at 4a
Shevchenka Str, Sheparivtsi village, Kolomyia district.

Duration - 1 hour.

Voskresyntsi village,
Kolomyia district,
Ivano-Frankivsk region
tel. mob. +38 (098) 3650947




CTBOPH CBIH BAACHHH
ITHCAHKOBHH OFEPIT
3 OKCAHOIO TPUTOPYAK

KaxkyTp, wo cBiT icHyBatume aoTH, Tokm B Hoomy e
TUUY Tb TTUCAHKU. YKPATHCBKI TTUCAHKM CTAAU BiaoMi Ha UMM
cBiT 3aBasxn cBoivt BuwryxaHit xyAosKHIM Kpacl. A 1we y Hac
BipaTo, wWwo TUCAHKM BUTTPOMIHIOITL MATiUHY CUAY, OCKIAbKM
saxmwaoTe 8ia 3Aa, TpUHOCATL A0BpPOBYT i TrpouBiTamHs,
ACAQIOTL 3a0p08’st, WwacTs i Haalo Ha cBiTae ManByTHe.

Oxkcana I'puropuax Trposkubae i T8opUTL Yy MAALOBHMUOMY
ceal KoBaniBka Koromuitcokoro parory Ha 18aHo-Pparkibuimmi.
3 cTyAeHTCoKkUX poki6 BuBuae MeTOA TPAANLIMHOIO HAPOAHOTO
BockoBoro posmucy TUcaHku. BoAoaie pisHMMM  TexHikamm
posTucy. TYpUCTU AIBHAKOTLES, WO TAKe TTUCAHKU-APSITIAHKM,
TrMcaHkm-3epHiBky, Bicepri Ta TpaBaeHi TUcaHKM, A TAKOXK
O3HAUOMASITBCS 3 OPHAMEHTAMM KAPTTATCOKUX, TTOKY TCOKUX Ta

6yKOBUHCOKMX CIA Ta iHWMX perioHiB YKpaiHM.
Crmpobynte ctboputnt cBoio  BAacHy  TTUCAHKY,

BiaBiaaBuum MancTep-KAAC MANCTPUHI.

MAWMCTEP-KJIAC 3 BockoBoro posTricy HA eAeKTPOTIAWNTI
abo Haa cBiukoio ars 10 ocib, TpmBanicTs - 2 roa.

ByA. O. KobuasHcokol, 5,

c. KoBaniBra, KoroMuitcokuit p-H,
I8aro-Pparxibeoka obAacTo
TeA. mob. +38 (096) 4327916

CREATE YOUR OWN

“PYSANKA” TALISMAN
WITH OXANA GRYGORCHAK

They say, that as long as egg decorating continues, the world
will exisT. Ukrainian Easter Eggs became popular all over the
world because of their exquisite artistic beauty. It is believed
that pysanky possess magic powers, as They protect the
owners from evil and bring wishes of prosperity, good health,
happiness, and hope for a brighter future.

Oxana Grygorchak lives and creates her art in a picturesque
village of Kovalivka. She has been studying the method of
traditional folk wax painting since her students days. Now
she masters different techniques of eggs decorating. Tourists
will learn a lot about drapanka, decoration with grain or
beads, etching; they will be shown different patterns peculiar
to Carpathian, Pokuttya and Bukovyna and other regions of
Ukraine.
Visit Easter-eggs painting classes and create your own
pysanka.

MASTER CLASS on eggs wax painting with electric hotplate
or candle is possible for a group of 10 people, duration - 2

hOU.TS.

5, O. Kobylianska Str., Kovalivka village,

Kolomyia district,
Ivano-Frankivsk region
tel. mob. +38 (096) 4327916
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BULLKMBKQ

INHETPUYYK FOTAAH

BOTAAH TIETPUYYK Hapoambes y ceal Babut
Ha KocibumHi, Ae TocTinHo TrposkmBae i T8opuTn. Y
POAMHI  HapoaHWM MucTeuTBoMm 3amMaracs 6abycs,
Tomy BoraaH 3 panHporo anTurcT8a 6y8 sHarommit
3 MmucTeupko-TBopunm TrpouecoM. Bike y 14-16 poxi8
XAOTrelp TTouad KOAeKLIOHYBATU IyLYAbCOKUI OAST TA
8uroToBASTH KOTTIl IMYLLY ABCEKUX COPOUOK.

Mavictep 6epe yuacTs y 6araTeox TrpoekTax
3 PeKOHCTPYKLl TpaauuinHoro 66panHs, cTBopioe
ryLyAocoki  obpasu. Moro Bupobu 36epiraiTtoest Yy
TpuBaTHMX KoAeKLisX K 8 YKPAiHi, TAK i 30 KOPAOHOM.

He 3ary6uti icTOPUKO-KYAbTYPHY CTTAALLMHY
IYUYABUMHM Yy CYUACHUX iHTepTrpeTauiax - ue i €
roA0BHOI0 MeTOK0 eTHOrpadiuHol, MUCTeLpKO! | TBopuol

poboTun MamcTpa.

MAWCTEP-KJIAC TA EKCKYPCIS - 8 AOMALIHDOMY
My3el AAa TpyTT A0 15 oci6, TprBaaicTs - 2-3 roa.

c. BabuH, KociBeokunm panoH,
I8aro-Pparxibeoka obAacTb
TeA. mob. +38 (068) 6205912
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embroidery .

PETRYCHUK BOHDAN

BOHDAN PETRYCHUK was born in The village of Babyn in the
Kosiv district, where he constantly lives and works. In the
family the grandmother was engaged in folk art, therefore
Bohdan from an early childhood was acquainted with the
artistic and creative process. Already at the age of 14-16, The
boy began to collect hutsul clothes and make copies of hutsul

shirts.

The craftsman participates in many projects for the
reconstruction of traditional clothes, creates hutsul images.
His masterpieces are stored in the private collections both in
Ukraine and abroad.

Notto lose the historical and cultural heritage of Hutsulshchyna
in modern interpretations - This is the main aim of the artistic

and crea‘hve work Of 'H\e mas‘l’er.

MASTER CLASS AND EXCURSION - in a home museum for
the groups up to 15 persons, duration - 2-3 hours.

Babyn village, Kosiv district,
Ivano-Frankivsk region
tel.mob. +38 (068) 6205912
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CREATIVE CERAMIC WORKSHOPS

TBOPYI KEPAMIYHI MAHCTEPHI

Nothing so pleases the eye and does not give a person a sense
of warmth and joy, as performed with the soul and love
ceramic products. With great force, they carry the warmth,
which was transmitted from the master To a piece of clay in

Hiuto Tax He TimTb OxO i He Adpye AAMHI
the cosy workshops “CHEREPOK” and “FIRAWORKSHOP”.

6iAuy'r'rs| TeTAd i PaAoCTi, siK BuKoHaHI 3 Ayuero i
AboB’10 Kepamiuri Bupobu. 3 Beankowo curo Bowwm
HecyTb Yy cobi TeTrAo, sike Trepepaarocst Bia mancTpa
WMATKY TAMHM Yy 30TUIHUX MancTepHax « YEPETTOK»
Ta «IRAWORKSHOP».

BiaBiayBaui maiicTepeHb 3MOXKyTb TTOBAUMTH
Tpouec  BuroToBaeHHs  kepamiumux  Bupo6i6  Bia
TiaroToBkn rAMHM A0 Butraay 8 Treui. TyT MoxkHa
crpobyBaTtu cebe y poAl rowuapa i ToTrpauedaTi
HA roHuapHoMy Kpysi Ta cTBopuTtun cBin yHiKAAbHWUI

ceramics

The visitors of the workshops will be able to see the process
of making ceramic products from the preparation of clay to
firing in the oven. Here you can try yourself as a ceramist
and work on the potter’s wheel and create your own unique

pattern.
The ceramic dishes, created with love and warmth, let each of

us To Turn a daily lunch into a real holiday.
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BizepyHoxk.
CtBopeHuit 3 A1060810 | TeTTAOM KepaMiuHUI TTOCY A

A036oAsE KOKHOMY 3 HAC TrepeT8opUTU ByaeHHWUN 06ia
CERAMIC MASTER CLASS for 5-10 persons, duration - 1-2 hours.
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y crpabskre cBaTo.

MAVCTEP-KJIAC 3 KEPAMIKM ars 5-10 oci6,

TpuBanicTs - 1-2 roa.

ceramics

Kosiv town, Ivano-Frankivsk region
“Cherepok” - Makar Mariana,

tel. mob. + 38 (097) 9043826
“Firaworkshop” - Petraitys Roman,

M. Koci8, I8aro-dparkibeora obAacTo
tel. mob. +38 (096) 6236442

«YepeTtok» - Makap Map’sHa,
TeA. Mob. +38 (097) 9043826
«Firaworkshop» - TMeTpantuc Poman,
TeA. Mob. +38 (096) 6236442

ceramics

kepamika e kepamika e
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* JNIKHUKapcTBO

NKHUKapCTBO

ITABAKOK CBITAAHA

SIBopi6 -  BiaoMMI  YHIKAADHWMI  OCepeAoK
XYAO>KHDOTO TrpoMUcAy — JIKHMKAPCTBA. Mamctpu
Bce we 36epiranTo AaBHIO TexHoAorio BuroToBAeHHs,
TPOAMLIMHI y30pM Ta KoAbopu. Bes Hooro Baskko
ys8uTH cobi o6y T ryLLy Abcbkol Cim'T. JT>KHUK He TiAbKM
KpacuBum, ase 1 TrOKPAULYE MIKPOKAIMAT Y MiChKumx
kBapTupax. KaxkyTb, wo Yy CcTpabsKHbOro AKHUKA
ocobAnBa eHepreTuKa, SIKA TTePeAdE CUAY Tip i TeTrAo
PYK MamcTpuHi. Kpim Toro, ue kapTraTcbke TOKprBano
Biaome cBoimm uinoummm BaracTuBocTamu 8 AikyBarHi
POAMKYAITY Ta TrpocTyAHMx 3axBopioaro.

Aast BuroTobaerHs ALKHUKIB MamcTpu
BukopucToByoTo HaTYpaAbH MaTepiaan. OBeua BoBHa
TTPOXOANTD AeKiAbKa eTaTiB ounieHHs Ta TAroTo8ku,
Ticaa uoro 3 Hel BuroToBasioTo Trpsky. Ha aaBrpomy
BepcTaTi MaMCTPUHS BMIAO POBUTD ADKHUK HEOBXIAHOTO
PO3MIpY TA KOALOPY. [0T08i ASKHMKIN MUIOTD TA peTeAbHO
ouMLLAI0TD Y BaAMAL — cTreuiaAbHO obAaaHaHoMy Micl,
Ae A TuckoM Boan Born KPYTATbCS KiAbKa roAnH. Bia
TOro pobAATLCS TOBCTILUMMU TA M AKILUMM.

MAWMCTEP-KJIACU - a0 15 ocib, TprBanicTs - 1-2 roa.
c. 518opib, Kocibeokuit p-H,

I18aro-Ppankibeoka obaacTs
TeA. Mob. +38 (097) 8459117
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making carpe

PAVLIUK SVITLANA

Yavoriv is a famous unique artistic center of such craft
as LIZHNYKARSTVO. The masters still retain the ancient
technology of making, traditional patterns and colors.
Without it, it’s hard to imagine the life of the hutsul family.
Lizhnyk - it is not only a fine thing, but it also improves the
microclimate in urban apartments. 1T is said that the true
lizhnyk has a special energy that contains the strength of
the mountains and the warmth of the hands of a mistress.
In addition, This Carpathian carpet is known for its health
qualities in the Treatment of sciatica and colds.

For making lizhnyks masters use natural materials. The sheep
wool undergoes several stages of cleaning and preparation,
after that the yarn is made of it. On The old device (verstat)
the craftswoman skillfully makes lizhnyk of The necessary size
and color. Ready lizhnyks are washed and thoroughly cleaned
in valylo - a specially equipped place, where under water
pressure theyturn for several hours. From that they become
Thicker and softer.

MASTER CLASSES - up to 15 persons, duration - 1-2 hours.

Yavoriv village, Kosiv district,

Ivano-Frankivsk region
tel. mob. +38 (097) 8459117




CAHAYAAK ARO5OB

JIAJIBKU-MOTAHK

Tpaanuis ctBopeHHs
sbeperaaca  Ta  TpoaoBxkye  BiapoaskyBaTucs.
MoTankn - aaBHi  poauHHi  obepern  yxpaiHuib.
Taxi  ASIADKM  YOCOBAIOIOTD  €AHOHHA  CiMeMHMX

38’a3xi8 TTokoAiHb. MoTarka - ue cumBoa aobpa Ta
BAAroTTOAYUUST, HOAT HA KPALlLe TA CUABHUMN CAOKPAABHUMN
TrpeAMeT. BUroToBASI0TD TaKy ASIABKY Awile 3acobamm
HaMoTyBamHa Ta 3ab’asyBanHs  roaoBu.  CooroaAHi
ASIADKA-MOTAHKA  CTAAD  MUCTEUbKMM  HALIOHOABHMM

cyBeripom.
Ars BuroToBAaeHHS  MOTAHOK — MAMCTPUHS

BukopucToBye TIAbKUM HATYPOAbHI MmaTepiaan (ciHo,
coroma, Tpabu, Cyxe AUCTS, HACIHHS, 3epHa). [Tpykpawae

SANDULIAK LIUBOV

The tradition of creating a REELED-DOLL has survived and
continues to revive. They are ancient family guards of
Ukrainians. Such dolls represent the unity of family ties of
generations. A reeled - doll is a symbol of good and wealth,
hope for the better and a strong sacred object. They make
such a doll only by means of winding and threading the head.
Nowadays the reeled doll has became an artistic national

souvenir.

For making the reeled - dolls craftswoman uses only natural
material (l'\ay, straw, herbs, clry leaves, seeds, grains). She
decorates the doll with folk ornaments and embroidery. Her
works are not only a wonderful toy for children, but also a

decora‘l‘ion O]C hU.'t-SU.I houses.

MASTER CLASS - 5-10 persons, duration - 1-2 hours.

ASIADKY HOPOAHMMMK OpHameHTamu Ta Buumbroro. It
PoboTH € He TiAbkM WyA08010 IrpalKoIo AT AlTeN, a 1
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TPUKPACOI0 TYLLYALCOKMX 06IMCTD.

MAMCTEP - KJIAC - 5-10 ocif, Tp1BanaicTp — 1-2 roa.

c. Bep6oBeup, KociBecoxuit p-H,

18aro-PparkiBeoka obAacTb
Tea. Mob6. +38 (099) 3016664

Verbovets village, Kosiv district,

Ivano-Frankivsk region
tel. mob. +38 (099) 3016664




CTPHUHAAIOK MUKOAA

POAVIHA CTPVIHAAIOKIB 3aMMaeThest Xy A0 XKHDLOI0
06pobkoio aepeBa. 3HaHHa Ta BMiIHHS, aKi TrepeaaoToCs
8ia 6aTora A0 cunHa, crrpamoBani Ha BiaHoBaerHs i
AOTPUMAHHSA  FYLYABCOKUX — TPAAMUiM  aBTeHTuuHol
pisubu o aepeBy. Hasba 6peray «KOKA» ToxoanTo
8ia AnTsUOT icTopil 6aTtoka, Muxkoan CTpuHaaloka. Bi,
6YAYUM MAAEHDKUM XAOTTUMKOM, HasuBab cebe «Koka
MeHpKUM» (Koas MaaeHokmi). Y cTapuomy 8iui Mukoaa
CtpuHaatox  Troua came Tax TiaTMcyBatn  cBol
aBTopcoki poboTh.

Ha CoOroAHILHIM AeHb MWUCTeLpKA  CTTAALMHA

MAMCTPA HAAiuye ToHAA 100  yHiKaAbHUx pobiT:

AeKopaTUBHI TApeAi, TTUCAHKM, CKPUHI, iKOHM-XpecTw,
cBiunnkm, WKATYAKM, sKi 36epircioTocs Yy  ciMelHin
KOAeKLLil.

YHikaAbHICTD  Mukoan  CTpuHaaloka  TroAarae
y Tomy, wo Bin ToeaHye AABHI TrpuMomm pizpbu 3
aBTopcokmmmn TexHikamu. CBoimu poboTamu mancTep
XOoue HAraAdTW TPO  UiHHICTD AaBHix TpaAunLin 8
cyuacHomy ypbarizoBaromy c8iTi.

MAWVCTEP-KJIAC, EKCKYPCISI - '-a0 10 . oci6,

TpuBanicTo - 1-2 roa.

M. Kocib,
18aro-Pparkibeoka obaacTs
TeA. mob. +38 (067) 1683689

STRYNADIUK MYKOLA

STRYNADIUKS FAMILY is engaged in artistic wood
carving. Knowledge and skills is transmitted from
father To son and is aimed at restoring and adhering
hutsul Tradition of authentic wood carving. The name
of the brand "KOKA” comes from the child’s history
of father, Mykola Strynadiuk. He, being a little boy,
called himself "Koka little” (Kolia little). AT an older age,
Mykola Strynadiuk began to sign his author works just

like that.

For today, The artistic heritage of the master has more
than 100 unique works: decorative plates, pysankas,
trunks, crosses, candlesticks, caskets, which are stored
in the family collection.

The uniqueness of Mykola Strynadiuk is that he
combines ancient techniques of carving with the
author’s techniques. By his works the master wants
to remind about the value of ancient traditions in the

modern urbanized world.
MASTER-CLASS, EXCURSION - up 1o 10 persons,

duration - 1-2 hours.

Kosiv Town,
Ivano-Frankivsk region
tel. mob. +38 (067) 1683689




